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Ured za razmatranje Zalbi BiH, rje5avajuCi po Zalbi od 03.07.2020.godine
ponudada ,REMEX" d.o.o. Tuzla, zastupan putem punomo6nika Refiku Jusufovidu,
advokatu izTuzle, izjavljene na Odluku o izboru najpovoljnieg ponutlada broj:9750120
od 23.06.2020.godine, u postupku javne nabavke - orginalni rezervni dijelovi za dunper
kamione terex, wabco i marh C-R 21120, broj obavjeStenja: 565-l-l-152-3-148120,
ugovomog organa RMU ,,Banovidi" d.d. Banovidi, na omovu dlana I I l. stav (l) taEka d)
Zakona o javnim nabavkama ("SluZbeni glasnik BiH" broj: 39114) i Elma 230. Zakona o
upravnom postupku ("SluZbeni glasnik BiH", br. 29102, 121M,88107,93109 i 4l/13), na
sjednici Vijeca odrZanoj dana 19.08.2020. godine i 10.09.2020. godine, donio je:

RJESENJE

\ Lalbase usvaja i poni5tavaju se akti ugovornog organa ito:

- Odluka o izboru najpovoljnijeg ponutlada broj:9750120 od23.06.2020.godine.

Predmet se vraia ugovornom organu naponovni postupak.

2) Usvaja se zalrtjev za powat upladenih sredstava na ime naknade za pokretanje Zalbenog
postupka u iznosu od 7.500,00 KM.

O b r a z I o i e nje

Ugovorni organ, RMU ,,Banovi6io' d.d. Banovi6i, pokrenuo je oworeni postupak
javne nabavke - orginalni rezervni dijelovi za darnper kamione terex, wabco i mark, C-R
21 120, broj obavje5tenja: 565-l-l -l 52-3 -148120.

Ugovorni organ - RMU ,panovi6i" d.d. Banovi6i donio je Odluku o izboru
najpovoljnijeg ponutlaCa broj: 97 50120 od 23.06.2020.godine.

Sarajevo, M.Tita 11 a; Tel:033207- 682;033125%265; Fax:033/207-7$;033D59266



Nezadovoljan navedenom Odlukom, ponutlaE ,,REMEX' d.o.o. Tuda, zastupan

putem punomodnika Refiku Jusufovi6u, advokatu izTuzleje dana 03.07.2020. godine

izjavio Zalbu na istu, koja je dostavljena ovom organu na nadleZno postupanje.

Zaliteli u Zalbi od 03.07.2020.godine navodi sljedede:

,,Izjavljujemo Zalbu na Odluku broj:9750120 od23.06.2020.godine, zbog poge5no

utwtlenih dinjenic4 bitnih poweda odredaba Zakona o javnim nabavkama i propuStanja

radnji od strane ugovornog organa i traZimo da se poni5ti navedena Odluka, te da se

izw5i povrat naknade za pokretanje Zalbenog postupka i advokatskih tro5kova.

Prilikom uvida u original ponudu izabranog ponuilada Konzorcija: ,,Begprom"
d.o.o. Kalesija & ,,Kraemer mining Gmbh Wiedenbruck" Njemadka (u daljem tekstu:

Konzorcij), koji smo izrrr5ili dana 26.06.2020.9odine, utwdene su sljedeie nepravilnosti:

l) Ugovorni organ je tenderskom dokumentacijom talkom 7.1 .2. propisao sljedece:

7.1.2. U swhu ispunjavanja uslova iz prethodne tadke ponutladi trebaju dostaviti

Izjavu ovjerenu kod organa nadleinog za ovjeru dokumenata, da se na njih ne

odnose sludajevi definisani tadkom 7.1.1 od a) do d) tenderske dokumentacije. Izjava se

dostavlja u formi utwdenoj Aneksom 5 tenderske dokumentacije;

Uvidom u ponudu Konzorcija utwdili smo, da je dlan Konzorcija ,,Kraemer mining

Gmbh Wiedenbruck" Njemadka, dostavio na strani 4041 lzjavu o ispunjenju uslova iz
dlana 45.stav (l) tadka a) do d) Zakona o javnim nabavkama BiH koja nije originalna niti
je ovjera nadleirog organa originalna Cime ne ispunjava postavljeni uslov o dostavi

Izjave ovjerene kod organa nadlehrog za ovjeru dokumenata. Nije dozvoljeno dostavljati

bilo kakve kopije traZene Izjave o ispunjenosti dlana 45. Zakona o javnim nabavkama

(drugi dlan je dostavio kako je i traieno, na strani 32 originalnu izjavu ovjerenu od

ovla5tene osobe te na sljedecoj stranici originalnu ovjeru i potpis nadlefrrog organa).

Na osnow navedenih dinjenica izabrani ponudad nije ispunio postavljeni zahtjev

ugovornog organa iz tenderske dokumentacije iZ*ona o javnim nabavkama BiH te je
njegova ponuda nebala biti odbadena.

2) Ugovomi organ je tenderskom dokumentacijom tadkom 7.6.1. propisao sljedeie:

7.6.1.U skladu sa tlanom 52. Z,akon4 kao i sa drugim vaie5im propisima u BiH,
ugovomi organ Ce odbiti ponudu ukoliko je dobavljad koji je dostavio ponudu, dao ili
namjerava dati sada5njem ili biv5em zaposleniku ugovomog organa poklon u vidu

novdanog iznosa ili u nekom drugom obliku, u poku5aju da izvrSi uticaj na neki postupak

ili na odluku ili na sam tok postupkajavne nabavke. Ugovorni organ ce u pisanoj formi
obavijestiti dobavljaCa i Agenciju za javne nabavke o odbijanju ponude, te o razlozimaza
to i o tome 6e napraviti zabilje5ku u izvje5uju o postupku nabavke.
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Ponutlad je duianuzponudu dostaviti iposebnu pismenu izjavu ovjerenu od strane

nadleZnog organa da nije nudio mito niti udestvovao u bilo kakvim radnjama diji je cilj

korupcija u javnoj nabavci. lzjavaje prilog tenderskoj dokumentaciji (Aneks 6).

Uvidom u ponudu Konzorcija utwdili smo, da je dlan Konzorcija,,Kraemer mining

GmbH Wiedenbruck" Njemadk4 dostavio na strani 29-30 lziavu o ispunjenju uslova iz

tlana 52.7-akona o javnim nabavkama BiH koja nije originalna niti je ovjera nadleZnog

organa originalna Eime ne ispunjav4 postavljeni uslov o dostavi Izjave ovjerene kod

organa nadleZnog za ovjeru dokumenata. Nije dozvoljeno dostavljati bilo kakve kopije

traiene lzjave o ispunjenosti Clana 52. Z.akona o jawim nabavkama (drugi dlan je

dostavio kakoje i traZeno, na strani 26. originalnu izjavu ovjerenu od ovlaStene osobe te

na sljedeioj stranici originalnu ovjeru i potpis nadleZnog organa).

Na osnovu navedenih Einjenica izabrani ponudaE nije ispunio postavljeni zahtjev

ugovomog organa iz tenderske dokumentacije i Zakona o javnim nabavkama BiH te je

njegova ponuda trebala biti odbaEenajerje dostavio kopiju Izjave umjesto originala.

3) Ugovorni organ je tenderskom dokumentacijom tadkom 7.3.1.b, izrnedu ostalog,

propisao sljedece uslove i dokaze:

7.3.1. Sto se tiCe ekonomske i finansijske sposobnosti, u skladu sa dlanom 47 . Z*on4
ponuda c,e biti odbadena ako ponutlad ne ispuni slijedece minimalne uslove:

b) Ukupan promet na predmetnoj robi u poslednje 2 (dvije) godine (2018. i 2019. g) ne

smije biti ispod 1.500.000,00 KM bez PDV-a.

7.3.2. Ocjena ekonomskog i finansijskog stanja ponudada ie se izvr5iti na osnovu

dosuvljene izjave ovjerene od strane ponudad4 koja se dostavlja u formi utwdenoj

Aneksom 8 tenderske dokumentacije i dostavljene obidne kopije sljedeiih dokumenata:

b) Spisak izvr5enih ugovora o isporuci predmetne robe (najmanje I ugovor) izw5enih u

posljednje 2 (dvije) godine ili od datuma registracije, odnosno podetka poslovanja ako je

ponudad registrovan odnosno poCeo sa radom prije manje od 2 godine Eija ukupna

wijednost ugovora ne smije biti manja od 1.500.000,00 KM bez PDV-a.

Uz spisak izvr5enih ugovora ponutlal je duZan dostaviti potvrde koje su izdali

primaoci robe, a koje obavezno sadrZe: naziv i sjedi5te ugovornih strana ili priwednih

subjekat4 predmet ugovor4 vrijednost ugovor4 wijeme i mjesto izvrlenja ugovora i
navode o uredno izvr5enim ugovorima. U slulaju da se takva potwda iz objektivnih

razloga ne moZe dobiti od ugovorne strane koja nije ugovomi organ, vaZi izjava

ponutlada o uredno izvr5enim ugovorim4 uz predodenje dokaza o udinjenim poku5ajima

da se takve potwde obezbjede.
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U ponudi nije dostavljen Spisak izvr5enih ugovora o isporuci predmetne robe a Sto je
eksplicitno traieno tadkom 7.3.2.b) tenderske dokumentacije te je iz navedenih razloga
ponuda izabranog ponuilada trebala biti odbadena zbog nedostavljanja traLenog
dokumenta.

Pored navedenog nedostatka, uvidom u original ponudu izabranog ponutlada strana 45. i
46.ponude, utwdili smo daje dostavljene jedna potwda od 20.09.2019. i njen prijevod.

Dostavljena PoWrda od strane izabranog ponutlada nema obvezujuie zakonske podatke
propisane dlanom 48. Zakona ojavnim nabavkama

a) naziv i sjedi5te ugovornih strana ili privrednih subjekata
b) predmet ugoyora
c) vrijednost ugovora
d) wijeme i mjesto izvrSenja ugovora
e) navode o uredno izvrSenim ugovorima

Prvi obvezujuii podatak koji Potwda ne sadrZi je naziv i sjedi5te ugovomih strana ili
priwednih subjekat4 sagledavaju6i prijevod na strani 45. ponude, jasno je vidljivo da
nisu navedeni naziv i sjedi5te ugovomi strana ili priwednih subjekata ve6 je samo
navedeno firma Kraemer mining GmbH bez sjedi5,ta i bilo kakvog identifikacionog broja.
Ni za izdavaoca potvrde nije naveden naziv i sjediste priwednog subjekta. U predmetnoj
potwdi nije navedeno ni mjesto izvrsenja ugovora kao obvezujudi podatak te je zbog
navedenog, ponudad tebao biti ocjenjen kao nekvalifikovan.

Pored navednog iz Potvrde se ne moze utwditi daje ispunjen uslov daje Konzorcij
isporudio traZeni iznos predmetne robe (originalni rezervni dijelovi za Damper
kamione).

Dana29.05.2020.godine je putem portala Agencije za javne nabavke postavljeno pitanje -
zahtjev za poja5njenje tenderske dokumentacije:

,Poftovani, tadkom 7.3.2.b) TD je zahtjevano izvr5eni ugovori predmetne robe najmanje
I ugovor 1,5 miliona KM bez PDV-a. Da li se mogu dostaviti potwde o uspje5no
izvrsenim isporukamaza origianlne dijelove za Dampere bilo kojeg proizvotladaili
iskljudivo tri gore navedena proizvodada damperaa (terex, wabco i mark)".
Odgovor Rudnici mrkog uglja,,Banovi6i" d.d. Banoviii od 0l.06.2020.godine:

,JoStoavni, potrebno je u skladu sa tadkom 7.3.1. pod b) odnomo 7.3.2. pod b) dokazati
daje ponudad imao uspjeSnu isporuku rezervnih dijelova na damper kamionima te
kategorije/ teskih kamiona (preko 120 tona). Nije neophodno da to budu iskljudivo tri
navedena proizvodafu. "
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Iz navedenog odgovora odnosno poja5njenja predmetne robe je vrlo jasno propisano da se

uvaiava kao uspje5na isporuka ako se radi o isporuci originalnih rezervnih dijelova za

DAMPER kamione i teSke kamione preko 120 tona bilo kojeg proizvotlada.

Iz dostavljene potvrde se ne moZe utwditi ispunjenje navedenog uslova u pogledu

predmetne robe jer se kao predmet isporuke navodi ,,rezervni dijelovi marke Terex za

kamione a ne za damper ili teike kamione preko 120 tona, kako je traZeno u
predmetnom postupku nabavke.

Ponuda izabranog Konzorcija je trebala biti odbadena kao neprihvatlj iva jer nije ispunjen

uslov (7.3.1b) niti su dostavljeni traZeni dokazi Spisak izvrSenih ugovora sa potvrdom

primaoca robe.

- Dokaz pitanje i odgovor sa portal AJN.

4) Predmet nabavke su Originalni rezervni dijelovi za damper kamione Terex, Wabco i
Mark. U obrascu za cijenu ponude - Aneks 3 jedan u obaveznih elemenata je i kolona
"Proizvodad" a u kojoj se navodi naziv prozvotlaEa. Konzorcij u wojoj ponudi u Aneksu

3 nije upisao naziv proizvotlada na stranici 17 i 18. Ponude u dijelu Rezervni dijelovi za

damper kamione Mark 36 sln: 726 ve6 je upisao "OEM-Mark". Navedeno nije naziv
proizvotlada vei oznaka OEM u prijevodu znadi istovjetnost originalnim rezervnim

dijelovima proizvodala Mark. Stoga prevashodno nisu ponutleni originalni rezervni
dijelovi Mark a nije ni naveden proizvotlaE koji proizvodi rezervne dijelove koji su

istovjetni rezervnim dijelovima proizvodada Mark a koje je ponudio Konzorcij !

Takotler nije upisan proizvodad na stranici 19. Ponude u dijelu rezervni dijelovi za

kamion Wabco 170 D ve6 je upisano OEM-Wabco Sto nije naziv proizvotlaia originalnih

rezervnih dijelova ved upuduje da ce biti dostavljeni rezervni dijelovi koji su isovjetni
originalnim ali nisu originalni nitije navedeno od kojeg proizvotlada 6e se dostaviti.

Ponuda ie trebala biti odbalena ier niie ispunieno traZeno tenderskom

dokumentaciiom (naziv proizvotlaEa).

s)
Na stranicama 55-58 ponude Konzorcija je dostavljen aktuelni sadrZaj registra osnoulog

suda kojije kopija i koji je ovjerio sam ponutlad - Elan konzorcija a Sto je suproho

traZenim iz tenderske dokumentacije tadka:

7.2.1 $lto se tide sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti ponutladi moraju biti
registrovani za obavlj anj e dj elatnosti koj a j e predmet j avne nabavke.

7.2.2 U swhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudadi trebaju uz ponudu

dostaviti dokaz o regishaciji u odgovarajuiem profesionalnom ili drugom registru u

zemlji u kojoj su registrovani ili da obezbjede posebnu izjavu ili potwdu nadleZnog

organa kojom se dokazuje njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, kojaje u
vezi sa predmetom nabavke. Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obnra na kojem nivou

vlasti su izdati. Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije.
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Dostavljeni dokument u ponudi nije ovjeren od nadleZnog orgma izdavaoca aktuelnog

izvoda ved je ovjeren od ponutlada i dostavljen kao kopija.

6)

Uvidom u stranice 66-67 ponude izabranog ponutlad4 na kojima se nalazi, punomod i
prevod punomoii utvrdili smo sljedeie nepravilnosti:

Navedenom punomo6i je ovla5ten Avdo Isabegovii da moZe u ime konzorcija donositi i

potpisivati sve odluke koje su u interesu konzorcija i koje se odnose na javni poziv

Rudnika Banoviii, broj nabavke C-R21120.

e lanom 58. stav ( I ) je propisano da ovlaSteno lice na osnovu punomoii moZe potpisati

ponudu. Iz navedene Punomodi se ne moZe utwditi da ovlaSteno lice moZe potpisati

ponudu, da moZe potpisati ugovor u ime grupe ponudala kao i daje ovla5ten da istupa i

predstavlja grupu ponudada a Stoje neophodno da sadrZi punomoi/ovlaStenje. Stoga

smatramo da navedena punomo6 nema sadrZaino bitne elemente kojim bi se utvrdila

njena valjanost u predmetnom postupku- ovlaStenje za potpis ponude i budude ugovora.

Naime, odredbom dlana 91. Zakona o obiigacionim odnosima, kojom odredbom se

definira opseg ovlaStenja punomodnika, je decidno propisano da ,,PunomoCnik moZe

preuzimati samo one pravne poslove za Eije je poduzimanje ovla3ten".

Nadalje, i prema odredbi dlana 56. stav (2) Zakona o opStem upravnom postupku, a koji
se zakon supsidijarno primjenjuje u javnim nabavkam4 je definisano da punomodnik

radnje u postupku preduzima u granicama punomodi.

Ako se analizira punomod data Avdi Isabegovidu, onda se jasno zakljuCuje da on

uop5te nije imao ovlaStenje da u ime i za radun konzorcija podnose ponudu u ovom

postupkujavne nabavke. Njegova ovlaftenja iz punomodi, unutar kojih on mora djelovati,

u konketnom sludajujesu samo da "moZe donositi i potpisivati sve odluke". Jasnoje da

ponuda nije "odluka", tako da taj ponumo6nik uopSte nije bio ovlaSten da zastupa

konzorcij u ovom postupku.

elan Z.S Tenderske dokumentacije jasno propisuje da se ve6 u Ugovoru o udruZivanju u

grupu ponudada mora jasno navesti ..."ko ima pravo istupa i predstavljanja ..." grupe

ponu<Iada.

U predmetnoj punomodi nije navedeno da Avdo Isabegovii ima pravo "da istupa u ime i
za rahtr, konzorcija", kao fto nije navedeno da on moZe da "predstavlja" konzorcij u

ovom postupku. Prema tome, predmetna punomo6, sa onakvim ovlaStenjima koja su u

njoj naveden4 ne daje aktivnu legitimaciju Avdi Isabegoviiu da u ovom postupkujavne

nabavke daje ponudu u ime i zaraltlrr, konzorcija jer on nije "ovla5teni predstavnik' kako

se to nepravilno navodi na strani 4. ponude ftao i u ostatku te ponude)
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To dalje anadi daje ponudu za predmetni konzorcij dalo i potpisalo lice koje nije za to

ovla5teno, jer je to lice bilo samo ovla5teno da "donosi i potpisuje sve odluke" (kako se

navodi u ponumoii), a ne da ima "pravo istupa" i pravo predstavUanja", kako je to izrilito
traLeno tenderskom dokumentacijom. Takvl ponudu, datu od strane lice koje za to nije

imalo ovla3tenja, ugovorni organ treba da odbaci kao nezakonitu.

Obzirom na navedeno odekujemo da, nakon provjere ukazanih dinjenica i nepravilnosti,

Ugovorni organ usvoji naSu Zalbu u cijelosti, na osnovu dlana 100. stav 3) Zakona o

javnim nabavkama Bosne i Hercegovine (SluZbeni glasnik BiH, broj 39/14), te donese

novu zakonitu odluku. Ukoliko Ugovorni organ ne usvoji ovu talbu, inlitelj zahtjeva da

istu u zakonskom roku od 5 dana proslijedi nadlefoiom Uredu za razmatranje Zalbi BiH u

skladu sa dlanom 100. stav 5) ZJN BiH.

Stoga predlaZemo da Ured donese $e5enje kojim 6e usvojiti na5u Zalbu u cijelosti,

poni5titi osporenu Odluku ugovornog organa i naloffti ugovomom organu sadini novu

zakonitu odluku, te u konadnici naloZiti povrat upladene naknade za poketanje Zalbenog

postupka u imosu od 7.500,00 KM."

Ugovorni organje dostavio ovom organu dokumentaciju potrebnu za odludivanje

po predmetnoj fulbi, shodno dlanu I 00. stav (5) Zakona o javnim nabavkama.

Ugovorni organ se u aktu broj: l09lEl20 od 14.07.2020. godine izjasnio kako

slijedi:

,,lspitujuii pravne pretpostavke za postupanje po predmetnoj Zalbi, ugovomi organ je

utwdio da su udovoljene procesne pretpostavke za ulaganje Zalbe, odnosno da je ova

Zalba blagovremen4 dopuStena i izjavljena od ovlaStenog lica zbog dega je mogu6e

daljnje postupanje po istoj. Zalbaje neosnovana.

Vezano za pwi, drugi i peti Zalbeni navod Zalitelj osporava originalnost predmetnih

dokumenata.

Po miSljenju ugovornog organa Zalitelj nema pravno ovlaftenje da se upu$la u meritornu

ocjenu validnosti predmetnih dokumenata u smislu njihove originalnosti ili kopije zato

5to je to nadlearost ovlaStenih organa a nikako Zalitelja koji Zeli izdejswovati pozitivnu

odluku.
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Vezano zatr:eti, detwti i peti Zalbeni navod ugovorni organ smatra da su isti neosnovani i

daje predmetna odluka zasnovana na potpuno utvrdenom dinjenidnom stanju. Odigledno
je da Zalitelj usko i gramatidki tumadi javnonabavni postupak svodeii ga na strogo

formalan postupak tjerajuii ugovornog organa da ocjenu odredenih dinjenica posmatra

iskljudivo koz prizmu pojedinadnih dokumenata i zakonskih odredbi Sto je pravno

neosnovano.

Dakle, po uskom i gramatidkom tumadenju normativno-pravnog okvira koji ureduje
javne nabavke, a koji zastupa izlitelj, kr5io bi se sistem slobodne ocjene dokaza tj.
mjena svakog dokaza pojedinaEno i u njihovoj metlusobnoj vezi, te nameiao
pretjerani pravni formalizam kao mehaniiko pravno zaHjuiivanje lj.kao negatiwa
pojava kaja pravo dovodi u sukob sa "zdravim rantmom".

Najoligledniji primjer prderanog pravnog formalizma i selektivnosti Zalitelja jeste

osporavanje punomodi gdje sadrZaj punomoii tj.dio odredbe "sve odluke" koje imaju

apsfraktan pravni smisao svodi na negativnu nedovoljnost tj.ciljano suZavanje izraza}coz
restriktivno tumadenje kako bi obezwijedio dostavljenu punomo6.

ImajuCi u vidu sve naprijed navedeno, ugovorni organ smatra da je predmetna ialba
ialitelja neosnovana te predlaZe Uredu za razrnatranje Lalbi da odbije Zalbu kao

neostroYanu.o

U skladu sa dlanom 109. a u vezi sa dlanom l0l. Zakona ojavnim nabavkama i

Elanu 227. Zakona o upravnom postupu, ovaj organ je utwdio da je Lalba dopuftena,
blagowemena i izjavljena od ovlaStenog lica.

i,alAa ieosnovana.

Uvidom u dostavljenu dokumentaciju, te analizom svakog dokazapojedinadno i u
njihovoj metlusobnoj vezi, a u odnosu na fulbene navode i propisani zakonski postupak,

te na bazi cjelokupne dokazne osnove i Iinjenidnog stanj4 ovaj organ je izveo
odgovarajuii zakljuEak ocjeniv5i da je potrebno usvojiti navode i*,litelja, sve kako je
odludeno u dispozitivu odluke.

Svoje stanovifte ova organ temelji na osnovu slijededih dinjenica utwdenih u
predmetnom postupku nabavke:
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U prvom Zalbenom navodu Zalitelj navodi da dlan Konzorcija ,,Kraemer mining

Gmbh Wiedenbruck" Njemadk4 dostavio na shani 40-41 lzjaw o ispunjenju uslova iz

dlana 45.stav (l) tadka a) do d) Zakona o javnim nabavkama BiH koja nije originalna niti
je ovjera nadleZnog organa originalna Iime ne ispunjava postavljeni uslov o dostavi

Izjave ovjerene kod organa nadleZnog za ovjeru dokumenata.

Ugovomi organ je tenderskom dokumentacijom tadkom 7.1.2. propisao sljedeie

7.1.2.U swhu ispunjavanja uslova iz prethodne tadke ponutladi trebaju dostaviti
Izjavu ovjerenu kod organa nadleinog za ovjeru dokumenata, da se na njih ne

odnose sludajevi definisani taEkom 7.1.1 od a) do d) tenderske dokumentacije. Izjava se

dostavlja u formi utvrdenoj Aneksom 5 tenderske dokumentacije;

Uvidom u orginal ponudu ponudada Konzorcija: ,,Begprom" d.o.o. Kalesija i

,,Kraemer mining Gmbh Wiedenbruck" Njemadka utwtleno je da je na stranama 4044
dostavljena Izjave o ispunjenju uslova iz Clana 45.stav (l) tadka a) do d) Zakona ojavnim
nabavkama. Navedena izjavaje prevedena na njemadki jezik i ovjerena od strane notara,

a dostavljena je kao ovjerena kopija od strane Opdine Kalesija Dalje, u ponudi na

sffanama 38-39 dostavljen je prevod predhodno nevedene izjave, sa0injen od stane
ovlaitenog sudskog ttmaEaza njemadki jezik.

Na osnow uvida u orginalnu ponudu Konzorcija: ,pegprom" d.o.o. Kalesija i

,,Kraemer mining Gmbh Wiedenbruck" Njemalka i utwtlenog dinjenidnog stanja ovaj

organ smatra da jelzjava o ispunjenju uslova iz dlana 45.stav (l) taCka a) do d) 7-akonao
javnim nabavkama dostavljena u skladu sa tenderskom dokumentacijom, te je ovaj

Zalbeni navod neomovan.

U drugom ialbenom navodu ialitelj navodi da dlan Konzorcija ,graemer
mining Gmbh Wiedenbruck" Njemadka, dostavio na sfrani 29-30 lzjaw o ispunjenju

uslova iz Elar,l.a 52. Zakona o javnim nabavkama BiH koja nije originalna niti je ovjera

nadleZnog organa originalna dime ne ispunjava postavljeni uslov o dostavi lzjave

ovjerene kod organa nadleZnog za ovjeru dokumenata.

Ugovomi organ je tenderskom dokumentacijom talkom 7.6.1 . propisao sljedece:

7.6.1.U skladu sa Elanom 52. Z*on4 kao i sa drugim vaietim propisima u BiH,
ugovomi organ 6e odbiti ponudu ukoliko je dobavljad koji je dostavio ponudu, dao ili
namjerava dati sadaSnjem ili biv5em zaposleniku ugovomog organa poklon u vidu

novdanog iznosa ili u nekom drugom obliku, u poku5aju da izvr5i uticaj na neki postupak

ili na odluku ili na sam tok postupkajavne nabavke. Ugovorni organ ce u pisanoj formi

obavijestiti dobavljada i Agenciju za javne nabavke o odbijanju ponude, te o razlozimaza
to i o tome Ce napraviti zabilje5ku u izvjeStaju o postupku nabavke.
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Ponutladje duZan uz ponudu dostaviti i posebnu pismenu izjavu ovjerenu od strane

nadlefrrog organa da nije nudio mito niti udestvovao u bilo kakvim radnjama diji je cilj
korupcija u javnoj nabavci. lilava je prilog tenderskoj dokumentaciji (Aneks 6).

Uvidom u orginal ponudu ponuiiada Konzorcija: ,,Begprom" d.o.o. Kalesija i

,,Kraerner mining Gmbh Wiedenbruck" Njemadka utwtleno je da je na stranama 29-31

dostavljena Izjave o ispunjenju uslova iz dlana 52. Zakona o javnim nabavkama.

Navedena izjavaje prevedena na njemadkijezik i ovjerena od strane notara, a dostavljena
je kao ovjerena kopija od strane OpCine Kalesija. Dalje, u ponudi na stranarna 27-28

dostavljen je prevod predhodno nevedene izjave, sadinjen od strane ovla5tenog sudskog

tumada za njemadki jezik.

Na osnovu uvida u orginalnu ponudu Konzorcija: ,pegprom" d.o.o. Kalesija i
,,Kraemer mining Gmbh Wiedenbruck" NjemaCka i utwtlenog Cinjeniinog stanja ovaj

organ smatra da je lzjava o ispunjenju uslova iz tlana 52. Zakona o javnim nabavkama

dostavljena u skladu sa tenderskom dokumentacijom, teje ovaj Zalbeni navod neosnovan.

U trecem ialbenom navodu Zalitelj istide slijedede:

,,U ponudi nije dostavljen Spisak izvrSenih ugovora o isporuci predmetne robe a

Sto je eksplicitno haZeno tadkom 7.3.2.b) tenderske dokumentacije te je iz navedenih

raz)oga ponuda izabranog ponutlada trebala biti odbadena zbog nedostavljanja traZenog

dokumenta. Pored navedenog nedostatk4 uvidom u original ponudu izabranog ponutlaLa

strana 45. i 46.ponude, utwdili smo da je dostavljene jedna potwda od 20.09.2019. i njen

prijevod.
Dostavljena Potwda od strane izabranog ponudaEa nema obvezuju6e zakonske

podatke propisane dlanom 48.Zakona ojavnim nabavkama

a) naziv i sjediSte ugovomih stana ili privrednih subjekata

b) predmet ugovora

c) wijednost ugovora

d) wijeme i mjesto izvr5enja ugovora

e) navode o uredno izvrSenim ugovorima

Prvi obvezujudi podatak koji Potwda ne sadrfije naziv i sjedi5te ugovornih strana

ili priwednih subjekat4 sagledavaju6i prijevod na strani 45. ponude, jasno je vidljivo da

nisu navedeni naziv i sjedi5te ugovorni strana ili priwednih subjekata ved je samo

navedeno firma Kraemer mining GmbH bez sjediSta i bilo kakvog identifikacionog broja
Ni za izdavaoca potwde nije naveden naziv i sjedi5te privrednog subjekta. U predmetnoj

potwdi nije navedeno ni mjesto izwSenja ugovora kao obvezujuCi podatak te je zbog

navedenog, ponudaC trebao biti ocjenjen kao nekvalifikovan.
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Pored navedenog iz Potvrde se ne moZe utwditi da je ispunjen uslov da je
Konzorcij isporudio traZeni imos predmetne robe (originalni rezervni dijelovi zaDamper
kamione)."

ilalitelj dakle istide da ponuda izabranog Konzorcijaje trebala biti odbadena kao

neprihvatljiva jer nisu dostavljeni traieni dokazi prvenstveno Spisak izvr5enih ugovora o
isporuci predmetne robe a Sto je eksplicitno traZeno talkom 7.3.2.b) .

Polazeii od navedenog urvrdeno je da je ugovorni organ u tenderskoj
dokumentaciji propisao pod tadkom 7.3.1. Sto se tide ekonomske i finansijske
sposobnosti, u skladu sa dlanom 47.Zakon4 ponuda 6e biti odba6ena ako ponuclad ne

ispuni minimalne uslove, dok je pod 7 .3.2. pod b) zahtjevano:

,,Spisak izvr5enih ugovora o isporuci predmetne robe (najmanje I ugovor) izvrSenih u
posljednje 2 (dvije) godine ili od datuma registracije, odnosno podetka poslovanja ako je
ponudad registrovan odnosno podeo sa radom prije manje od 2 godine dija ukupna
wijednost ugovora ne smije biti manja od 1.500.000,00 KM bez PDV-a.

Uz spisak izvr5enih ugoyora ponuilai je duian dostaviti potvrde koje su izdali
primaoci robe, a koje obaverlo sadrZe: naziv i sjedi5te ugovornih strana ili priwednih
subjekata, predmet ugovor4 wijednost ugovor4 vrijeme i mjesto izvr5enja ugovora i

navode o uredno iznr5enim ugovorima. U sludaju da se takva potwda iz objektivnih
radoga ne moZe dobiti od ugovome strane koja nije ugovorni organ, vaii izjava
ponutlada o uredno izw5enim ugovorim4 uz predoCenje dokaza o udinjenim poku5ajima

da se takve potwde obezbjede'..

Uvidom u ponudu Konzorcija utvrdeno je da nije dostavljen Spisak izvr5enih ugovora o
isporuci predmetne robe, te da je na strani 45 i 46 ponude dostavljena jedna potvrda od

20.09.2019.godine i njen prevod.

Ovaj organ u vezi sa naprijed navedenim istide daje Zakonom o javnim nabavkama u

dlanu 48. propisano ako ugovorni organ zahtjeva dol<az o uredno izvrSenim ugovorim4
da se taj dokaz podnosi u formi spiska izw5enih ugovora uz potwdu koju daje druga
ugovoma stmna o njihovoj rcalizaciji, te je propisano i da porwda mora sadrZavati
podatke:

a) naziv i sjedi5te ugovomih strana iliprivrednih subjekata

b) predmet ugovora

c) wijednost ugovora

d) wijeme i mjesto izvr5enja ugovora
e) navode o uredno izvr5enim ugovorima.
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Na osnow stanja spisa, ovaj organ smatra da ugovorni organ nije opravdao svoje

postupanje u postupku po Zalbi, teje u navedeno smislu Zalbeni navod osnovan.

U Eetvrtom navodu Zalitelj navodi:

,,Predmet nabavke su Originalni rezervni dijelovi za damper kamione Terex, Wabco i

Mark. U obrascu za cijenu ponude - Aneks 3 jedan u obaveanih elemenata je i kolona
"Proizvodad" a u kojoj se navodi naziv prozvoilada. Konzorcij u svojoj ponudi u Aneksu

3 nije upisao nazivproizvodaEa na stranici 17 i 18. Ponude u dijelu Rezervni dijelovi za

damper kamione Mark 36 sln:- 726 vei je upisao "OEM-Mark". Navedeno nije naziv
proizvodada vec oznaka OEM u prijevodu zradi istovjetnost originalnim rezervnim

dijelovima proizvotlada Mark. Stoga prevashodno nisu ponudeni originalni rezervni

dijelovi Mark a nije ni naveden proizvodad koji proizvodi rezervne dijelove koji su

istovjetni rezervnim dijelovima proizvotlada Mark a koje je ponudio Konzorcij !

Takotler nije upisan proizvotlal na stranici 19. Ponude u dijelu rezervni dijelovi za

kamion Wabco 170 D veC je upisano OEM-Wabco Sto nije naziv proizvotlatu originalnih
rezervnih dijelova ved upuduje da 6e biti dostavljeni rezervni dijelovi koji su isovjetni
originalnim ali nisu originalni nitije navedeno od kojeg proizvodada Ce se dostaviti."

Na osnow stanja spisa, ovaj organ smatra da ugovorni organ nije opravdao svoje

postupanje u postupku po Zalbi, teje u navedenom smislu ialbeni navod osnovan.

U petom Zalbenom navodu Zalitelj istide da dokument koji je dostavljen u
ponudi Konzorcija u swhu dokaza profesionalne sposobnosti ponudada nije ovjeren od

nadleZnog organa ve6 daje ovjeren od ponutlada i dostavljen kao kopija.

U Tenderskoj dokumentaciji ugovorni organje propisao slijedeCe:

7.2.3 Sto se tide sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti ponutladi moraju biti
registrovani za obavljanje dj elatnosti koja je predmet j avne nabavke.

7.2.4 U swhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudadi trebaju uz ponudu

dostaviti dokaz o registraciji u odgovarajucem profesionalnom ili drugom registru u

zemlji u kojoj su registrovani ili da obezbjede posebnu izjavu ili potwdu nadleinog

organa kojom se dokazuje njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, kojaje u

vezi sa predmetom nabavke. Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzha na kojem nivou
vlasti su izdati.Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije.
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Uvidom u ponudu Konzorcija utvrdeno je da je na strnama 57-59 dostavljena
kopija Izvoda za ponutlada Kraemer Mining GmbH, ovjerena od sfane nadleZnog organa

Opdina Kalesija. Navedeni Izvod je dostavljen na njemadkom jeziku, te je njegov prevod

od strane ovlaStenog sudskog tumada dostavljen na stranama 55-56 ponude. Na osnovu

utwdenog dinjenidnog stanja ovaj organ smatra daje Zalbeni navod neosnovan.

U Sestom Zalbenom navodu ialitelj navodi da punomo6 koja je data na stranama
66-67 ponude izabranog ponuda0a sadrZi nepravilnosti, odnosno da punomoi nema

sadrZajno bitne elemente kojim bi se utwdila njena valjanost u predmetnom postupku -
ovlaftenje za potpis ponude i budude ugovora.

Uvidom u strane 66-67 ponude izabranogponutlaC4 na kojima se nalazi punomod
i prevod punomo6i, utvrdeno je da se istom daje ovla5tenje Avdi IsabegoviC, kao
direktoru firme Begprom d.o.o., da moZe u ime konzorcija donositi i potpisivati sve

odluke koje su u interesu konzorcija i koje se odnose najavni poziv Rudnika Banovidi,
broj nabavke C-R21120.

TaEkom 7.5.2 Tenderske dokumentacije propisano je da grupa ponudada koja Zeli
udestvovati u ovom otvorenom postupku javne nabavke duZna je dostaviti orginal ili
ovjerenu kopiju pravnog akta o udruZivanju u grupu poutlada radi udeSia u postupku
javne nabavke, te da navedeni pravni ak mora sadrZavati: ko su dlanovi grupe ponutlada

sa tadnim identifikacionim elementim4 ko ima pravo istupa, predstavljanja i ovla5tenje
za potpisivanje ugovora u ime grupe ponudada kao i utvrtlenu solidarnu odgovomost
izrnedu dlanova grupe ponutlalaza, obaveze koje preuzima grupa ponudada

ehnom 58. stav (l) je propisano da ovlafteno lice na osnovu punomodi moZe

potpisati ponudu. Iz navedene Punomodi se ne moZe utwditi da ovla5teno lice moZe

potpisati ponudu, da moZe potpisati ugovor u ime grupe ponudada kao i da je ovla3ten da

istupa i predstavlja grupu ponutlad4 a Sto je neophodno da sadrZi punomoi/ovla$tenje.

Stoga ovaj organ smatra da Zalitelj opravdano navodi da sporna punomod nema
sadrZajno bitne elemente kojim bi se utwdila njena valjanost u predmetnom postupku-
ovlaStenje za potpis ponude i budude ugovora.

Na osnovu utwdenog dinjenidnog stanj4 primjenom odredbi dlana I I l. Stav (l)
tadka d) Zakona o javnim nabavkama, a u vezi sa dlanom 230. Zakona o upravnom
postupku, odludeno je kao u dispozitivu.
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Povrat uplaienih sredstava na ime naknade Zalbenog postupka u iznosu od
7.500,00 KM izvrsiti ie se posebnim aktom, po konadnosti ovog Rjesenja a u skladu sa
dlanom l08.stav (7) zJN i dlanom 4. Instrukcije o narinu uplate, kontrole i povrata
naknada propisanih dlanom 108. zJN ("sluzbeni glasnik BiH" broj: s6ll4).

Uputstvo o pravnom lijeku:

ovo Rjesenje je konadan upravni akt. protiv ovog Rjesenja moze se podnijeti
tuzba u upravnom sporu pred Sudom Bome i Hercegovine u roku od 30 dana od dana
prijema rje5enja. Taksa na tuZbu izrosi 100,00 KM.

WJECA

Dostoviti:
Advokat RefikJusufovit (za REMEX
Ul. Petra Koiita br.I
75000 Tula

RMU,,Banoviti" d.d. Banoviti
U. Armije BiH br.52
75290 Banoviti
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